Ps. 38. 39. 40.

w'est-ce pas le Scigue.r? Tout mon trésor

est en vous, mon Dieu.

8 Délivrez-moi de toutes mes iniquités :
vous in'avez rendu un objet de raillerie ¢t
de mépris  l'insensé.

. 9 Je suis devenu comme muet, et je n'ai

pas seulement ouvert la bouche; parce que

c'est vous qui avez agi.

10 Mais détournez vos plaies de moi :
car je suis tombé en défaillance sous la
force de votre main, 11 lorsque vous m'a-
vez repris.

Vous avez puni I'homme & cause de son
iniquité ; et vous avez fait sécher mon dme
comme l'araignée : en vérite c'est bien en
vain que tous les hommes sc troublent et
s'inquiétent.

12 Exancez, Seigneur, ma priére et
mon humble supplication : rendez-vous
attentil & mes larmes.

Ne gardez pas le silence; car je suis
devant vous comme un élranger et un
voyageur, de méme que tous mes péres
Font été.

13 Accordez-moi quelque reliche, afin
que je recoive quelque rafvaichissement ,
avaut que je parle el que je ne sois plus.

PSAUME XXXIX.

David, dans ce psaume , remercie Dicu de !'a-
voir exaucé, et il invite les autres d s’y
confier : il les avertit que Dicu ne demande
pas tant les sacrifices et les offrandes eaté-
rieures dcs viclimes élrangércs, qgue leur
propre caur ct le mcrigw de leur volsnté a
sa loi et d ses vrdres. Ensuite il s'adresse a
Dicu, et lui demande la continuation de
sa protection contre ccuxd qui le persecu-
tent.

Pour la fin, psaume & David.

1 J'ai atiendu, et je ue me suis point luss¢
d'attendre le Seigueur, et il m'a enfin re-
gardé : il a exaucé mes priéres.

2 1l m’a tiré de 'abime de misére, et
de la boue profonde ou j'étais:et il a
placé mes pieds sur la pierre , et a cunduit
nies pas.

3 Hl'a mis dans la bouche un cautique
noaveau, pour étre chanteé a la gluire de
notre Dieu.

Plusieurs le verrout, et seront rempli.s de
crainte ; et ils mettrout leur espérance au
Seigneur.

4 Heureux I'homme qui a mis son espé-
rance au Seigneur, et qui n'a point ariété
sa vue sur des vanilés et sur des cbjels
également pleins d'extravagauce et de
tromperie.

5 Vousavezfail, Scigneurinon Died,un
st"and nombre d'ceuvres admirables; et il
n'y a personne qui vous soit semblable dans
vos pensces: lorsque J"ai voulu les annoncer
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nombrable. .

6 Vous n'avez voulu ni sacrifice ni ubla-
tion; mais vous n'avez donné des orcilles
pavfaites.

Vous n'avez point demandé d'holo-
causle ni de sacrifice pour le péché; 7 et
jai dit alors : Me voici, je viens.

Il est écrit de moi dans le livie 8 que je
devais faire votre volonté : ¢’est aussi, mon
Dieu, ce que‘j'ni voulu; et je ne désire que
votre loi au foud de mon ceeur.

9 J'ar publié votre justice dans une
grande assemblée; et j'ai résolu denepoint
fermer mes lévies : Seigneur, vous le con-
naissez.

10 Je n'ai peint caché votre justice
au fond de mou ceeur; jai déclaré votre
vérité et volre miséricorde salutaire : jo
n'ai point caché votre miséricorde et vo-
tre vérité & une grande multitude de
peuples.

A1 Vous donc, Seigneur, n'éloignez
point de moi les cflets de votre bouté ; vous
de qui Ja miséricorde et la vérité m’ont
toujours servi d'appui.

42 Car je me trouve environné de maux
qui sont innombrables ; mes iniquités
m'ont enveloppé; et je n'ai pu en sou-
tenir la vue : elles ont surpassé par leur
multitude le nombre des cheveux de ma
tile, jusque-la que mon ceeur méme m'a
manqué.

13 Qu'il vous plaise s Seigneur. de m'en
délivrer par votre puissance : Seigneur ,
regardez vers moi pour me secourir.

14 Que ceux-la soient confondus et cou-
verts de honte, qui cherchent ma vie pour
me l'éter : que ceux qui veulent m'accabler
de maux soient obligés de retourner en
arriére, et chargés de confusion :

15 que ceux qui me disent des paroles de
raillerie et d'insulte en recoivent prompie-
meut la houte. .

16 Mais que tous ceux qui vous cher-
chent, se réjouissent en vous et soient
transportés de joie : et que ceux qui aiment
le salut quivient de vous, disent sans cesse:
Que le Seigneur soit gloriti¢.

A7 Pour moi je suis pauvre et dans
l'indigence: et le Seigueur prend soin de
moi.

Clest vous qui étes mon aide towt-puis-
Sunt et mon pl'otecleur; mon ])iuu, ne
tardez pas @ venir @ mon secours.

PSAUME XI..

David, dans ce psaume, loue la charité que l'on
fait a Lafjlizé, et d celui qui cat ubandonne ,
«t promet la bencdiction du cicl d ceum qud
s’acquillent de ce devoir. It confesse que les
malhcurs doxt il est accablé sont la justa
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peine de son péché: et ilne se console que par
l'assurance que Dieu, en qui il a mis toute
sa confiance , ne 'abandonncra pas.

Pour la fin, psaume & David.

1 Heureux I'homme qui a de l'in-
telligence sur le pauvre et l'indigent : le
Seigneur le délivrera dans le jour mau-
\ats.

2 Que le Seigneur le conserve et lui
donne une longue vic; qu'il le rende heu-
reux sur laterre, et qu'il ne le livre pas au
désie de ses ennemis.

3 Que le Seigneur le soulage , lorsqu'il -

sera sur le lit de sa douleur : vous avez,

mon Dieu changé et remué tout son lit du-

rant son infirmité.

4 Pour moi j'ai dit : Seigneur, ayez pitié
ae moi : guérissez mon dme, parce que j'ai
péché coutre vous.

5 Mes ennemis m'out souhaité plusieurs
maux, en disant : Quand mourra-t-il
donc ; et quand son nom sera-t-il exter-
miné?

6 Si l'un d’cux entrait pour me voir ,-il
ne ne tenait que de vains discours; et son
ceeur s'est amassé un trésor d'iniquité : en
méme temps qu il étaitsorti dehors, il allait
s'entretenir 7 avec les autres. Tous mes
ennemis parlaient en secret contre moi :
et ils conspiraient pour me faire plusicurs
maux.

8 IIs ont arrété une chose trés-injuste
contre moi : mais celui qui dort ne pour-
ra=t-il donc pas se relever?

9 Car I'homme avec lequel je vivais en
paix, en qui je me suis méme confié , et
qui mangeait de mes pains Da fait éclater
sa trahison contre moi.

10 Mais vous , Seigneur, ayez compas-
sion de moi, et ressuscitez-inoi; et je leur
rvendrai ce qu'ils méritent.

11 J'ai connu quel a été votre amour

ur moi , en ce que Non enuemi ne se ré-

Jouira point sur mon sujet.

12 Car vous m'avez pris en votre pro-
tection & cause de mon innocence ; et vous
’avez établi ¢ aflermi pour toujours de-
vant vous.

13 Que le Seigneur, le Dien d'Israél soit
béni dans tous les siécles. Ainsi soit-il.
Ainsi soit-il,

PSAUME XLI.

L'auteur de ce psaume déploro l'état de son
exil, qui l'éloigno de 'arche du Seigneur ct
de son tabernacle. Il se plaint i Dicu de
lavoir pour ainat dire abandonné aux per-
séeutions qu’il souffre de la part de ses en-
nemis : mais ensuile se confiant au Seignear,
il s¢ console par l'cspérance de son sccours,
et de revoir bientit son tabernacle.

Pour la fin, intelligence aux enfins de

N Coré.

PSAUMES.

Ps. 40. 11. 42

t Commele cerf soupire aprés les eaux ;
de méme moun ceeur soupire vers vous ,
6 Dieu.

2 Mon édme est toute brilante de soif
pour Dieu, pour le Dieu fort et vivant :

uand viendrai-je, et quand paraitrai-je -
evaut la face de Dieu?

3 Mes larmes m'ont servi de pain le
jour et la nuit, Jorsqu'on me dit tous les
jours : Qu est ton Dieu?

4 Je mc suis souvenu de ces choses,
et j'ai répandu mon dme au-dedans de
mol-méme ; g,arce ue je passerai dans
le lieu du ta ernac?e admirable jusqua
la maison de Dieu : au milieu des chants
d'allégresse et de louange, etdes crisde joie
de ceux qui sont dans un grand festin.

5 Pourquoi, mon dme, étes-vous triste ?
el pourquoi me troublez-vous? Espérez
en Bieu i parce que je dois encore le louer ,
comme celui qui est le salut et la lumicre
de mon visage . et 6 mon Dieu.

Mon 4me a é1é toute troublée en moi-
méme : c'est pourquoi je ine souviendrai
de vous dans le pays du Jourdain, dans les
régions d’Hermon sur ia petite montagne.

? Un abime appelle e¢ attire un autre
abime au bruit des tempétes et des eaux
que vous envoyez : toutes vos eaux éle-
vées comme des montagnes, et vos flots
ont passé sur moi.

8 Le Seigneur a envoyé sa miséricorde
durant le jour ; et je lui chanterai la nuit
un cantique d action de grdces.

Voici(ia priére que j'offiirai au-dedans
de moi & Dieu qui est Lauteur de ma vie :
9 je dirai & Dieu : Vous éles mon défenseur
et mon 1efuge. :

Pourquoi m'avez-vous oublié? et pour~
quoi faut-il que je marche tout accablé de
tristesse , landis que je suis afligé par
I'eanemi?

10 Pendant qu'on brise mes os, mes
ennemis qui me persécutent m'accahlent

ar leurs reproches, en me disant tous
es jours : ou est ton Dieu?

11 Pourquoi , mon &me , étes-vous
triste , et pourquoi ine remplissez-vous de
trouble? Espérez en Dieu; parce que je
dois encore le louer, comme celui qui est
le salut et la lumiére de mon visage, et
mon Dieu.

PSAUME XLII.

L’auteur dc ce psaume prie le Seigneur de ne fe
pas confundre avec une nation infidéle, ni
avee les mochans ; il implore son secours : el
{ui demande le grdce de voir son tabernacle ,
et d’y allcr chanter ses louanges.

(Psaume de David. )

1 Jugez-moi, 6 Dieu, et faites le dis-
cernement de ma cause, en me défenda nt
d'uue nation qui w'es! pas sainte : tires



